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WSTEP
Imie i nazwisko:

Greta Samuel

Wyksztatcenie:

2015

Stopien magistra na kierunku Grafika na Wydziale Grafiki w Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie uzyskany 23 marca 2015 roku z wyréznieniem dziekanskim. Specjali-
zacje: grafika warsztatowa — litografia zrealizowana pod kierunkiem prof. Btazeja
Ostoja Lniskiego oraz grafika projektowa — ilustracja pod kierunkiem dr hab. Grazki

Lange oraz as. Dr Moniki Hanulak. Praca teoretyczna napisana pod kierunkiem

dr hab. Moniki Murawskiej pt. , Franciszka Themerson- moja inspiracja”.

Zatrudnienie w jednostkach naukowych/ artystycznych

2021 - obecnie

Asystentka w Pracowni llustracji w Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach.

2021 - obecnie
Wyktadowczyni na Wydziale Grafiki studiow stacjonarnych w zakresie projektowania

graficznego oraz ilustracji w Spotecznej Akademii Nauk w Warszawie.

2013 -2016

Asystentka w Pracowni Litografii w Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.

2015 -2016
Wyktadowczyni w Pracownii llustracji na studiach niestacjonarnych w Akademii Sztuk

Pieknych w Warszawie.



Opis dziatalnosci artystycznej, inspiracje spoteczne

Bedac studentkg w roku 2013 rozpoczetam wspétprace z magazynem Charaktery.
Trwafa ona nieprzerwanie przez sze$¢ lat. Nastepnie pojawity sie inne zlecenia od maga-
zyndw takich jak ,, Wysokie Obcasy”, ,,Cwiszn”, "Kikimora” itp., instytucji kulturalnych
np. Muzeum Pragi czy Patac Kréla Jana Il Sobieskiego w Wilanowie. Czas studiéw
na Wydziale Grafiki Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie byt dla mnie bardzo waz-
nym okresem poszukiwan tworczych, a takze poczgtkiem mojej kariery zawodowej
jako ilustratorki. Na poczatku interesowat mnie bardziej kolaz i mieszanie abstrakcyj-
ne technik oraz obiektéw znalezionych, aby nastepnie skupic¢ sie na rysunku i nar-
racji obrazam. O stusznosci tego wyboru utwierdzit mnie fakt, iz zostatam laureatkg

Ill

licznych konkurséw zwigzanych z ilustracjg jak np. ,lIllustrationStartUp!” organi-
zowanym przez ASP w Warszawie, czy ,Ksigzka dobrze zaprojektowana, zacznij-

my od dzieci” przygotowanym przez ASP w Katowicach.

Druga wazna dziedzing w mojej twdrczosci jest komiks i narracja w obrazie.
Na poczatku moje proby wigzaty sie z uzyciem techniki kolazu, aby nastepnie skupic
sie na rysunku. Pierwszymi sukcesami byto wziecie udziatu w wystawie wyrdznionych
prac na szwajcarskim miedzynarodowym konkursie oraz festiwalu komiksowym
w Luzern ,Fumetto”, gdzie w latach 2010 oraz 2012 zostaty wystawiane prace
.You + Me = Us" oraz ,Move”. Nastepnie w 2013 roku zostatam laureatkg konkursu
komiksowego Fundacji Shalom. Praca pt. ,Leon & Basje” zostata zrealizowana
na podstawie opowiadania napisanego przez Altera Kacyzne pt. ,Nasturcje”.
W roku nastepnym wygratam konkurs ,Komiks wierszem w trybie zeriskim” organi-
zowanym przez Port Literacki we Wroctawiu. Byta to praca na podstawie wiersza Julii
Fiodorczuk pt. ,,Czekajac na telefon”. Narracja i budowanie historii sg dla mnie nie-
zmiernie wazne. Mysle, ze Swiadczy o tym fakt, ze przed Akademig Sztuk Pieknych

studiowatam na Wydziale Operatorskim, kierunku animacja w Panstwowej Wyzszej



Szkole Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej im. Leona Schillera w kodzi, gdzie
po pierwszym roku uzyskatam stypendium. Jednak studiéw na tym kierunku
nie ukonczytam. Podjetam decyzje o przeniesieniu sie¢ na warszawskg Akademie

Sztuk Pieknych, aby kontynuowaé moje pasje zwigzane grafikg oraz rysunkiem.

Nieroztgcznym elementem moich zainteresowan jest kino i film animowany, ktory
zainspirowat mnie w poszukiwaniu i opowiadaniu historii. Do moich inspiracji
nalezy tworczos¢ Fritza Langa i jego filmy takie jak ,Metropolis”, ,M jak Morder-
ca”, ,Zmeczona $mier¢”, a takze Orsona Wellesa ,Obywatel Kane”, polskie kino
przedwojenne jak ,Mocny cztowiek”, ,Dybuk” czy eksperymentalne kino Stefana
i Franciszki Themerson m.in. ,Przygoda cztowieka poczciwego”, ,Oko i ucho”
czy ,Calling Mr Smith”. Nastepnie kino moralnego niepokoju m.in. filmy Andrzeja
Munka jak , Eroica”, ,Cztowiek na torze”, ,Pasazerka” czy Kieslowskiego , Trzy kolo-
ry”. Roéwniez kino zachodnie z francuskiej nowej fali ,400 batéw”, oraz kina amery-
kanskiego ,12 gniewnych ludzi”, ,Zabi¢ drozda”. Jest mi bliskie kino Jima Jarmu-
scha ,Noc na ziemi”, czy Wima Wendersa ,Niebo nad Berlinem”, , Paryz, Texas”,
.Notatki o strojach i miastach”, takze kino japoriskie ,Kobieta z wydm” czy filmy
Akiry Kurosawy ,Ran”, ,Dersu Uzala” i Yosujiro Ozu m.in. ,Tokyo story”. Ozu jest
niesamowitym obserwatorem, a jego filmy sg doprecyzowane w kazdym szczegodle
pod wzgledem narracyjnym i kompozycyjnym, a jednoczesdnie oszczedne w wyrazie.
Dyskretnie, cierpliwie oraz konsekwentnie obserwuje bohateréw, ich nastroje, a takze
przemiany spoteczne oraz obyczajowe w Japonii. Niewatpliwie miata na mnie tez
wptyw japoriska pop kultura i filmy animowane z lat 90-tych oraz 80-tych jak dzieta
Hayao Miyazakiego ,Podniebna poczta Kiki”, ,Szum serca” czy takie filmy jak
.Ghost in the Shell”, ,Akira”, ,Perfect Blue”. Jak wida¢ z powyzszego spisu tytutéw,
nie sg to tylko filmy familijne, ale takze przeznaczone dla starszej widowni o tematy-

ce futurystycznej oraz obyczajowe;j.



Kolejnym czynnikiem, ktéry wptynat na moja dziatalno$¢ artystyczna jest muzyka.
Jestem entuzjastka muzyki filmowej m.in. takich autoréw jak Hans Zimmer czy Danny
Elfman. Przetomowym momentem byto obejrzenie filmu ,Blade Runner” i zapozna-
nie sie tworczosdcig Vangelisa. Byto to dla mnie wprowadzenie do muzyki elektro-
nicznej oraz eksperymentalnej, a takze konkretnej i fieldrecordingu (nagrywanie
dzwigkdw z otoczenia). Sama réwniez nagrywatam otaczajgcg rzeczywistosc za po-
moca rejestratora audio. Byly to miejsca ogdlnie dostepne takie jak ulica, las, dwo-
rzec, ale takze dzwigki sprzetdw oraz rzeczy jak np. syk telewizora czy przestrojone-
go pianina. Staty sie one dla mnie forma rejestracji rzeczywistosci i prébg jej zrozu-
mienia. Bardzo wazng dla mnie interdyscyplinarng artystka jest Meredith Monk,
ktéra fgczy w autorski sposéb muzyke minimalistéw amerykanskich ( jest ich przed-
stawicielka) oraz kina eksperymentalnego, jak to miato miejsce w wypadku jej filméw
.Ellis Island” (1981) oraz ,Book of Days” (1988). Poruszyta ona temat m.in. wyspy
Ellis Island, ktéra lezy niedaleko Manhattanu. W latach 1892-1924 miejsce to petnito
role punktu kontroli nowo przybytych imigrantéw do Nowego Jorku. Taka osoba
musiata przej$¢ przez ten punkt aby przedostac¢ sie do nowego kraju. Wszystkie
nowoprzybyte osoby musiaty by¢ zbadane pod wzgledem medycznym, aby ocenic¢
ich stan zdrowia fizycznego oraz psychicznego (na terenie wyspy istniat szpital). Byto
to potrzebne aby urzednicy mogli podja¢ decyzje kto moze pozosta¢ na terenie
Stanéw Zjednoczonych, a kogo nalezy odesta¢ z powrotem do ojczystego kraju.
Opisany punkt przyje¢ imigrantéw na wyspie przeszto okoto 12 mln oséb.
Ich potomkowie zyjg do dzisiaj w Stanach Zjednoczonych i stanowig ogromng czesé¢
spotecznosci amerykanskiej. Dziadkowie Meredith Monk byli réwniez emigrantami
z Europy wschodniej, ktérzy tak samo jak inni w tym czasie, musieli przej$é przez

punkt kontroli oraz spis ludnoéci znajdujgcy sie na Ellis Island.

W dziedzinie rysunku i narracji przetomowym momentem byto dla mnie przeczy-

tanie powiesci graficznej ,Maus” Arta Spiegelmana. Jest to jedyny komiks ktéry



w 1992 roku otrzymat nagrode Pulitzera. Byt on przyczyng do odmiennej interpre-
tacji komiksu, ktéry przestat by¢ postrzegany jako medium przeznaczone dla dzie-
ci. Do dzisiaj inspiruje nowych twércéw komiksowych, a takze dociera do ludzi kté-
rzy nie sg zainteresowani takg formg wyrazu i zmienia ich postrzeganie w tej dzie-
dzinie. Art Spiegelman za pomoca kadréw opowiada historie swojego ojca, Wtadka
Spiegelmana, ktéry przezyt Auschwitz. Jednoczesnie opisuje jak niefatwe i petne
napiec¢ jest z nim zycie. Dzigki tej powiesci graficznej odkrytam jak forma komiksowa
moze przedstawi¢ najbardziej trudne tematy w sposéb fascynujacy i niepowtarzalny.
Ta historia jest mi niezwykle bliska z powodu faktu, ze jego rodzina réwniez mieszka-
ta w matej miejscowosci, w ktérej sie wychowatam. Od tego momentu komiks stat
sie nieodtaczng czescia kultury, ktdra staram sie obserwowad i inspirowac. Co wiecej,

sama zaczetam uzywac jezyka komiksu we wlasnej twoérczosci.

Kolejno zainteresowat mnie reportaz w komiksie, dzigki temu przeczytatam
m.in. ,Palestyne” Joe Sacco. Réwniez zwracatam uwage na historie biograficzne jak
np. ,Persepolis” Marjane Satrapi. Oddaje ona w prostych rysunkach ztozonos¢
i burzliwe czasy w Iranie po Rewolucji Islamskiej, oraz podczas jej emigracji do Euro-
py. Nastepnym etapem byto zagtebienie sie¢ w powiesci graficzng pt. ,Fun Home”
autorstwa Alison Bechdel, ktéra opisuje rodzinng historie ojca homoseksualisty
i swoje wlasne ,wyjscie z szafy” jako lesbijki. Obok Arta Spiegelmana moja kolejng
inspiracjag komiksowg jest Chris Ware, ktéry stworzyt m.in. ,Building Stories”.
Nie jest to klasyczna ksigzka lecz kolekcjg mniejszych historii zamknieta w réznego
rodzaju obiektach narracyjnych, takich jak np. gazeta, zeszyt czy luzne paski komik-
sowe. Chris Ware jest uwaznym obserwatorem wspdtczesnosci, egzystencjalista
skrupulatnie notujgcym spoteczno-pokoleniowe zaleznosci. Prace zazwyczaj porusza-
ja temat samotnosci, braku komunikacji miedzy ludzmi, problemoéw miedzypokole-
niowych czy frustracji zycia codziennego. Fascynujace byto dla mnie takze to,

jak wazna funkcje moze pemic¢ komiks w autoterapii dla autora i jednoczesnie forme



edukacyjna dla odbiorcy. Przyktadem moze by¢ historia Arta Spiegelmana. Poprzez
realizacje komiksu i wywiady z ojcem mtody Art stara sie zrozumiec historie swojego
ojca oraz jego zyciowe postepowanie, ktére doprowadzito do tak wielu konfliktéw
w przesztosci. Wiadek Spiegelman zmagat sie z tragicznymi wydarzeniami jak samo-
bdjstwo zony i matki autora, Andzi. Nie byfa ona w stanie poradzi¢ sobie z powraca-
jacymi koszmarami z czaséw okupacji. Jego cafa liczna rodzina zgineta podczas

Holokaustu. Nie przezyt réwniez jego starszy syn, Rysio.

Teraz chciatabym nawigza¢ do mojego dyplomu magisterskiego, ktéry zrealizowatam
w Pracowni Litografii na warszawskiej Akademii Sztuk Pieknych pod kierunkiem
prof. Bfazeja Ostoja Lniskiego. Obronitam tytut magistra w marcu 2015 roku. Praca
ta utwierdzita mnie w wyborze jezyka jakim jest narracja obrazem, a takze pozwolita
zrozumiec jak wazne sg dla mnie problemy i przemiany spoteczne. Uwazam ten pro-

jekt za rozpoczecie moich dziatan w obszarze artystyczno-spotecznym.

Komiks jest formatu A3 i posiada 34 czarnobiate strony ze wstepem, tytutami

oraz kadrami komiksowymi. Jako dyplom otrzymat wyréznienie dziekanskie, a takze
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zostat wydany przez Akademie Sztuk Pieknych w Warszawie jako ,Wydanie
3 z Rocznik Litograficzny”, ISSN 2300-3731. Na potrzeby komiksu stworzytam font
zainspirowany reklamami z metalowych opakowan z poczatku XX wieku. Zostat
on uzyty we wstepie, w chmurkach dialogowych oraz opisie kadréw. Litografia
to technika graficzna zaliczana do druku pfaskiego. Za pomocg rysunku (zattuszcze-

nia) na kamieniu z fupka wapiennego odbywa sie¢ wielokrotne powielanie matrycy,
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w wyniku czego otrzymujemy odbitke z charakterystyczng teksturg kamienia.
Byta to przetomowa technika. Na poczatku XX wieku przewazata w przemysle
reklamowym (etykiety, plakaty, formularze). Dzigki szybkosci i relatywnie taniej
eksploatacji rozwinat sie druk wydawniczy, a takze ilustracja. Jako ciekawostke
dodam, ze David Lynch (,Miasteczko Twin Peaks”) aktywnie tworzy litografie

(ponad 160 prac) w paryskiej drukarni Idem Publishers.
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Temat mojej pracy magisterskiej byt zainspirowany spotkaniami w Towarzystwie
Interwencji Kryzysowej w Krakowie, w ktérych bratam czynny udziat. Celem instytuc;ji
byto wspieranie ludzi w ich trudnych sytuacjach zyciowych, oraz przywracanie
im zdolnosci i umiejetnosci samodzielnego ich rozwigzywania. Pomoc mogta by¢
udzielona osobom, ktére sa np. ofiarami dyskryminacji w szczegdlnosci z powodu
pfci, pochodzenia etnicznego czy narodowego, wyznania, orientacji seksualnej,
ubdstwa, choroby, niepetnosprawnosci; osobom, ktére s ofiarami atakéw terrory-
stycznych, konfliktéw zbrojnych; migrantom i uchodzcom; osobom po prébach
samobdjczych; ofiarom przemocy i natogéw. Ja zaliczatam sie do ostatniej grupy
jako osoba ,wspétuzalezniona”, tzw. DDA (Doroste Dzieci Alkoholikow).
Byty to darmowe spotkania z psychologiem gdzie mozna byto anonimowo poroz-
mawia¢ razem z innymi osobami. W mojej matej grupie byty kobiety, dlatego to ich
historii uzylam w alegoryczny sposéb w moim komiksie. Ponizej cytat ze wstepu z opi-
sem trzech bohaterek: ,Cma” opowiada o dziewczynie, ktéra na spotkania przycho-
dzita ze swojg matka i to ona méwita za nig- o niej. Nieustannie powtarzata, ze jej
corka zawsze widziata to, co najgorsze. Natomiast dziewczyna byta mysla-

|II

mi nieobecna, jakby ,wyemigrowata” z siebie samej. ,Krokodyl” to krétka historia
o przemocy domowej. Zakoriczytam ja tak, jak powinna sie konczy¢ sie kazda histo-
ria z przemoca fizyczng lub psychiczng w tle. Niestety, wiekszos¢ ofiar wciaz zyje
ze swoim oprawcg w jednym domu i ukrywa ten fakt przed innymi, a najbar-
dziej przed sobg samym. Ostatnia historia nosi tytut ,Mykwa". Dziewczyna, ktora
tu opisuje ciggle powtarzafa, ze czuje sie ,brudna” i ,zta”. Jest to powdd dla ktore-
go nie akceptowata siebie. Postanowitam spetni¢ jej marzenie. Mykwa to nieduzy
zbiornik z wodg gdzie Zydzi dokonujg rytualnego oczyszczenia ludzi oraz naczyn.
W mojej historii groteskowo jest to basen. Zatem najlepszym rozwigzaniem jest nie
wynurzac sie z mykwy, dzieki czemu jest sie wiecznie czystym. Niestety, prowadzi

to do utoniecia...”
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Jak widac z powyzszego fragmentu moimi bohaterkami sg kobiety, ktére nie radza
sobie spotecznie i potrzebujg pomocy psychologa. Takie spotkania, zwtaszcza
w grupie, sg bardzo trudne i czgsto koricza sie rezygnacjg. Tymi historiami chciatam
przyblizy¢ ich problemy, unaoczni¢ je za pomocg metafor oraz stworzonych przeze
mnie zakoriczen. W moim zamysle odmienny finat powinien poméc zrozumiec i zdy-
stansowac sie do tych problemdéw. Niestety po kilku sesjach nigdy wiecej nie spotka-
tam tych kobiet. Natomiast uwrazliwito mnie to na ludzkie problemy i sytuacje
zyciowe. Jako osoba, dla ktérej rysunek jest naturalnym jezykiem komunikacji,
poczutam potrzebe odniesienia si¢ do zaobserwowanych historii. Tytut mojego
komiksu ,Samech” w kulturze zydowskiej oznacza ,koto”. Jest to nawigzanie
do kota jako symbolu boskiej obecnosci. Réwniez do kota zycia jakie zatacza przy-
roda. ,samech” jest scidle zwigzane ze stowem ,somech” co oznacza wspieraé. Przy-
ktadem jest chocby zwykty uscisk dtoni, przytulenie. Jest to fizyczne odzwierciedlenie

wsparcia. Takie wsparcie uzyskiwaty$my siedzac w kole na zajeciach z psychologiem.

W 2016 roku w sierpniu praca ta zostata wyrézniona na platformie Behance (Adobe)

w kategorii ,,komiks”.
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Greta Samuel
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SAMECH- LITHOGRAPHY BOOK

Lithography book made on stone.

BEFORE YOU GO, ADD AN AUTUMN 2021 ARTIST BOOKMARK FROM NICOLA SINGH / EVIE O’CONNOR / EMMA CRABTREE / FELICITE LANDRIVON TO YOUR CART <3 <3 <3 WITH ALL PROCEEDS GOING
TO THE ANGELOU CENTRE / GLOSSOPDALE FOOD BANK / ST GEORGE’S CRYPT / CANINE CAMPUS <3 <3 <3

GOOD PRESS « BACK TO GRAPHIC NOVEL(LA)S

AN OPEN POLICY,
BOOKMARKS*
SUNDAYS PRINT
THE PAPER
PRINT RESOURGE

SAMECH by Greta Samuel

£35.00

Published by Luthography Studio.

A3, 34 pages, Lithograph, Hand-bound, 2016.

NEW IN
ART *In Hebrew the letter SAMEKH stands for a circle. It is synonymous with God's presence
comics

that encircles the world." Whom or what do we encounter then in Greta Samuel's diploma
Comics Anthologies work? Circle, dot, line, letter, word, sentence, meaning. White, black, grey. When we attempt
Graphic Novel(la)s
Comics Zines

to analyse the book, we first face a certain difficulty as our enquiries rest on weak premises -
the book's form is a puzzle and the narrative remains just as mysterious. The project is
based on understatement. That is why at the verv start we are in doubt as to how to

Dostepna jest takze w ,GOOD PRESS”, jest to ksiegarnia i przestrzen artystycz-
na z siedzibg w Glasgow w Szkocji, specjalizujagca sie we wtasnych i niezaleznych pu-

blikacjach i projektach.

Po zrealizowaniu dyplomu kontynuowatam prace jako asystentka na Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie w latach akademickich 2013/14, 2014/15 oraz 2015/16.
Réwniez rozpoczetam prowadzenie zaje¢ z zakresu ilustracji na studiach niestacjo-
narnych w 2015 roku w semestrze zimowym w tej samej uczelni. Zakonczytam

je w roku 2016 w semestrze letnim.
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W potowie 2016 roku zdecydowatam si¢ na emigracje do Wielkiej Brytanii,
gdzie rozpoczat sie kolejny etap mojej $ciezki zawodowej jako ilustratorki.
Przed podjeciem pracy zawodowej przez kilka miesiecy pracowatam jako wolonta-
riuszka petnigc funkcje Gallery Assistant w House of lllustration w Londynie.
Jest to jedyna w Wielkiej Brytanii galeria ilustracji, ktéra skupia sie na prezento-
waniu prac artystow z catego $wiata i promowaniu ilustracji jako sztuki uzytkowej,
a takze dzieta artystycznego. Bytam odpowiedzialna za prezentowanie i zabezpie-
czenie eksponatéw, a takze za przedstawienie i udzielenie informacji na temat
biezacych wystaw, ktére odbywaty sie obecnie w galerii. Przez okres prawie trzech
lat tj. od stycznia 2018 do pazdziernika 2020 roku pracowatam jako Editorial Illustra-
tor w jednym z najwigkszych startupdéw w Wielkiej Brytanii tj. Culture Trip. Koncen-
truja sie oni na promowaniu podrézowania, odkrywaniu nowych krajéw i kultur,
a takze opisywaniu wydarzen kulturalnych charakterystycznych dla danych miejsc.
Jest to firma, ktéra posiada biura w Londynie, Nowym Jorku oraz Tel Avivie. Wszystkie
projekty realizuje globalnie, publikujgc je gtéwnie w internecie oraz wtasnej aplikacji
na telefon. Moim najwazniejszym zadaniem byto tworzenie ilustracji do artyku-
téw umieszczanych ,online” oraz wspomnianej aplikacji. Réwniez do moich
obowigzkéw nalezato praca z animatorami tj. tworzenie projektéw postaci,
tet oraz tzw. ,klatek kluczowych” na potrzeby animacji. Do mojej pracy jako ilustra-
torki nalezato réwniez tworzenie projektéw newslettera, komikséw czy plakatéw.
Culture Trip realizowano nie tylko projekty na potrzeby internetu, ale takze wyda-
wano drukowany magazyn formatu A3, ktéry mozna byto nabyé w Londynie oraz
Nowym Jorku. Miatam przyjemnos¢ realizowa¢ ilustracje do artykutu pt. ,Wandering
hotel” do wydania papierowego. Po okresie szesciu miesigcy zostatam awansowana
na pozycje Senior Editorial lllustrator. Oprécz realizacji wtasnych zadarn moim obo-
wigzkiem byto wspomaganie i kierowanie pracg trzech ilustratoréw na pozycji
Junior w londyniskim biurze. Byt to niesamowity czas podniesienia moich kwalifi-

kacji zawodowych, ale takze pracy zespotowej, ktérg miatam przyjemnos¢ by¢
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czescia i realizowad projekty, ktére zblizaty ludzi i uwrazliwiaty kulturowo oraz men-
talnie. Warto zaznaczy¢, ze srodowisko, w ktérym pracowatam byto bardzo zrézni-
cowane pod wzgledem pochodzenia, narodowosci i religii. Wspdtpracowatam z Art
Directorami z réznych s$rodowisk oraz obserwowatam jak wyglgda wdrazanie mie-
dzynarodowych projektéw, a takze w jakim kontekscie funkcjonuja moje ilustracje.
Projekty, ktore zrealizowatam dla Culture Trip znalazty uznanie miedzynarodowe.
Sa to ilustracje edytorskie do artykutéw oraz krétkie komiksy: ,Dinner in Tel Aviv”,
. The Art of Travel; Nathaniel Furman”, ,Is the Film Industry Realny Fixing Gender Imbalan-
ce?”, ,Cannes city view”, ,How to do Matcha Tea” and ,,How to Use Chopsticks”. W lata-
ch 2019 oraz 2021 wymienione ilustracje zostaty wyréznione w miedzynarodowym
konkursie ilustracyjnym 3x3 w Nowym Jorku, gdzie odbyty sie wystawy oraz publikacje

w katalogach. Ponizej prezentuje dyplomy uzyskane w konkursach:

THREE X THREE INTERNATIONAL
ILLUSTRATION AWARDS 2021

CERTIFICATE OF MERIT

awarded to

GRETA SAMUEL

16



THREE X THREE INTERNATIONAL
ILLUSTRATION AWARDS 2021

HONORABLE MENTION

awarded to

GRETA SAMUEL
inthecategoryof
Editorial

Culture Trip, client

Cé;g ; .
Charles qu/'\f{/‘ﬁ cHAIR

THREE X THREE INTERNATIONAL
ILLUSTRATION AWARDS 2019

CERTIFICATE OF MERIT

awarded to

GRETA SAMUEL
inthecategoryof
Comics/Cartoons/Sequential

Culture Trip, client

Melinda Beck, SHOW CHAIR
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THREE X THREE INTERNATIONAL
ILLUSTRATION AWARDS 2019

CERTIFICATE OF MERIT

awarded to

GRETA SAMUEL
inthecategoryof
Editorial

Culture Trip, client

b, /Seck _

Melinda Beck, sHOW CHAIR

Bedac w Londynie oraz pracujgc na pefen etat w Culture Trip prowadzitam wifasng
firme realizujgc zlecenia zwigzane z ilustracja. Do moich klientéw nalezaty m.in. takie
firmy jak Amnesty International, Adobe, Playboy Los Angeles. Réwniez obecnie
nalezg do miedzynarodowe] agencji ilustratorskiej “Oscar Illustration” w Londynie.
W kwietniu 2021 zostatam zaproszona do wspodtpracy przez firme Adobe. Podczas
godzinnego spotkania ,na zywo" zaprezentowatam w jaki sposéb tworze ilustracje
w programie Photoshop na potrzeby programu Adobe Live. Jest to przestrzen
medialna, w ktérej doswiadczeni artysci z catego swiata dzielg sie z widzami swo-
imi umiejetnosciami oraz pasjg uzywajac oprogramowania firmy. W czasie trwa-
nia sesji na zywo mozna byto zadawac mi pytania, na ktére z checig odpowia-

dafam. Film z tego spotkania jest dostepny na platformie You Tube (na kanale Adobe).
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Po powrocie do Polski pod koniec wrzesnia 2021 roku mam przyjemnos¢ kontynu-
owac réwniez moja prace dydaktyczng, ktéra jest mojg pasja. Dzigeki Akademii Sztuk
Pieknych w Katowicach oraz Spotecznej Akademii Nauk w Warszawie mam staty
kontakt ze studentami prowadzac tam zajecia z obszaru ilustracji oraz grafiki. Moge dzie-

li¢ sie swoim doswiadczeniem i poradami z mtodymi grafikami/ graficzkami w Polsce.

PRACA DYDAKTYCZNA

Moje pierwsze doswiadczenie dydaktyczne rozpoczeto sie w pazdzierniku w 2013
roku na Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie. Byt to dla mnie poczatek pracy jako
asystentka w Pracowni Litografii prowadzonej przez prof. Bfazeja Ostoje Lniskiego.
Do moich obowigzkéw nalezato m.in. pomoc podczas korekt studenckich pod
wzgledem merytorycznym oraz praktycznym. Zajecia ze studentami pierwszego roku
koncentrowaty sie na nauczeniu techniki litograficznej, poprzez realizacje zadania
~Autoportret”. Studenci z drugiego, trzeciego oraz czwartego roku pracowali bar-
dziej indywidualnie do zaproponowanych im zadan otwartych. Roczniki dyplomowe
tworzyly prace samodzielnie w obszarze wybranego tematu. Réwniez moim zada-
niem byfo jak najlepiej pomdc dyplomantom w przygotowaniu prezentacji ich dy-
plomu podczas obrony. Samodzielnie prowadzitam korekty w jezyku angielskim dla
studentéw z programu , Erasmus”. Bratam czynny udziat przy organizowaniu wystaw
koricoworocznych, pleneréw oraz wyjazddw studenckich. Od pazdziernika 2015 roku
rozpoczetam prace jako prowadzaca zajecia w Pracowni llustracji dla studentéw nie-
stacjonarnych na tej samej uczelni. Bylam odpowiedzialna za indywidualne przepro-
wadzanie korekt oraz tworzenie zadan na potrzeby pracowni. W dniach 12-18 wrze-
$nia 2015 roku zrealizowatam tygodniowe warsztaty na temat ilustracji prasowej
oraz komiksu w Wyzszej Szkole Artystycznej w Warszawie. W 2016 roku w semestrze
letnim zakonczytam prace na Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie. W niedtugim

czasie po tej decyzji wyjechatam do Wielkiej Brytanii. Prace ze studentami uwazam
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za jedno z moich najlepszych doswiadczern zawodowych. Po powrocie do Polski
we wrzesniu 2021 roku zdecydowatam sie kontynuowaé mojg prace na uczelniach
wyzszych o profilu artystycznym. Rozpoczetam wspdtprace z Akademig Sztuk Pigk-
nych w Katowicach, gdzie obecnie asystuje w Pracowni llustracji prowadzonej
przez dr Anne Machwic (na studiach dziennych), a takze wspofpracuje ze Spotecz-
ng Akademia Nauk w Warszawie gdzie prowadze wyktady na kierunku graficznym
studidow dziennych na temat projektowania oraz ilustracji. W dniach 13-17 grudnia
2021 roku miatam przyjemnos$é poprowadzi¢ tygodniowe warsztaty w jezyku
angielskim dla Polsko- Japonskiej Akademii Sztuk Komputerowych w Warszawie

pt.: ,Liternictwo w ilustracji oraz komiksie.”
ZAYOZENIE DZIELA “emigracJA”

Zatozeniem mojej pracy doktorskiej jest dalsze poszukiwanie pod katem dziatania
artysty zaangazowanego spotecznie. Mysle, ze jest to kontynuacja i pogtebienie mo-
ich dosdwiadczen oraz osiggnied, jakie udato mi sie zrealizowad do tej pory. Niewat-
pliwie moj dyplom magisterski jest dla mnie nadal waznym kierunkiem do dalszych
poszukiwan i badan w tym zakresie. Uczestniczenie w zajgciach z anonimowymi oso-
bami oraz z psychologiem z Towarzystwa Interwencji Kryzysowej w Krakowie, uswia-
domito mi jak wazne jest wskazanie na problemy spoteczne i naswietlenie ich. Jako
rysowniczka i ilustratorka moim naturalnym narzedziem do zgtebienia tego tematu
byt jezyk graficzny oraz narracja obrazem (sztuka narracyjna). Dzieki nim chciatam
uczynic¢ temat spoteczny bardziej atrakcyjnym dla odbiorcy. Utozsamiam sie z teorig ka-
nadyjskiego teoretyka mediéw Marshalla McLuhana, ze ,the Medium is the Message”
(Srodek przekazu jest przekazem). Cztowiek odbiera nie tylko informacje ale réw-
niez medium, ktdre jest informacjg sama w sobie. S one w pewnym sensie przed-
tuzeniem zmystéw cztowieka i poszerzaja jego percepcje. Stowo ,the Message”

(nie ,a message”) ma specjalne znaczenie. Interpretuje zmiane zapisu tego stowa
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uzywajac duzej litery, jako podkreslenie znaczenia wiadomos¢. Staje sie ona przesta-
niem, ideg, misjg, instrukcja, ktéra zostaje przekazana poprzez medium do spote-
czenstwam oraz do poszczegdlnego odbiorcy. Ta wiadomosé moze wiele zmienic,
uwrazliwi¢, a czasami zrewolucjonizowaé wspodtczesnoséc. Jest to dla mnie drogo-
wskaz w podjeciu poszukiwar mojej pracy doktorskiej na temat emigracji uzywajac

medium komiksu oraz rysunku.

Jak wspomniatam wczesniej komiks moze przybra¢ forme terapeutyczna dla tworcy
oraz role informacyjng dla odbiorcy. Wspominatam powiesci graficzng “Maus”
Arta Spiegelmana czy “Persepolis” Marjane Satrapi. Teraz chciatabym przytoczy¢
dwa przyktady kiedy to rysunek odgrywa wazng role spoteczna. Ksigzka ,Wojna
w oczach dziecka” zostata wydana w 1983 roku. Stanowi ona dokument, swoiste
echo berzlitosnej drugiej wojny $wiatowej, ktéra odbita pietno swoim okrucieristwem
i pogarda na najmfodszych ofiarach, dzieciach. Rysunki zawarte w ksigzce powstaty
podczas przeprowadzonej akcji Ministerstwa Os$wiaty w roku szkolnym 1945/46
w szkotach powszechnych. Za zadanie dzieci miaty narysowa¢ i opisaé¢ w wypra-
cowaniach swoje wspomnienia wojenne. Najwiecej rysunkédw pochodzi z Wiel-
kopolski oraz Lubelszczyzny. Narysowane naiwnie, z dzieciecg szczeroécia, zaska-
kuja trafnoscig obserwacji. Stanowia spis przezy¢, swiadectwo tamtych czaséw.
Szczegodlne kiedy oglagdamy te prace z dzisiejszej perspektywy, jakze odmiennej,

potrafig do gtebi poruszy¢ i pozwalajg na refleksje nad przysztoscia.

Drugim przyktadem jest wystawa Petrit Halilaj’a pt.: ,Very volcanic over this green
feather” (,Bardzo wulkaniczny ponad tym zielonym piérem” t. wlasne), ktéra odbyta
sie w miedzy wrzesniem a grudniem 2021 roku w Tate Modern w Londynie. Instala-
Cja artysty prezentowata 38 rysunkéw z dziecinstwa, ktére wykonat w wieku trzynastu
lat, bedgc w obozie dla uchodzcéw Kukés Il w Albanii podczas wojny w Kosowie

(1998-99). Byt to efekt wspodtpracy z psychiatrg dzieciecym Giacomo ,,Angelo” Poli
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w 1999, ktéry zaangazowat sie w prace z dzie¢mi w obozie dla uchodzcéw. Poli chciat
pomoc dzieciom przekazaé swoje doswiadczenia, ale nie moéwit po albansku, angiel-
sku czy wlosku, wiec zaoferowat im pisaki oraz papier i poprosit o rysowanie.
Czynnos¢ ta stata sie forma komunikacji z psychiatrg na temat przezy¢ dzieci w cza-
sie wojny w Kosowie. W galerii mozna byto zobaczy¢ ogromnych rozmiaréw, przej-
mujgce sielskie krajobrazy, a takze ptaki i zwierzeta, ktére przeplataty sie ze scenami
wojny oraz przemocy. W jednym z wywiadéw do magazynu , Wallpaper” (8 listopad
2021) artysta wspomina: ,,Po prawie miesigcu w obozie, gdzie nie mieliémy edukacji,
ustyszatem, ze jest program dla dzieci. Czesto opisuje to jako jeden z najlepszych
prezentdw w moim zyciu. Warsztaty miaty charakter terapeutyczny, byty wytchnie-
niem od trudéw obozowych i bardzo potrzebnym ujsciem emocjonalnym. Naryso-
walismy wojne. Byt to jeden z pierwszych przypadkéw, gdy dorosty dat nam prze-
strzen do powiedzenia czego$ o naszych przezyciach. Nie byfa to tylko osobista po-
trzeba ekspresji. Wszystkich prébowalismy poinformowaé o tym, kogo zostawili-
$my, i co wiasnie zobaczyliémy, a takze o niezwykle trudnym czasie, przez ktéry prze-
chodzito Kosowo"”. Dzieki zachetom Poli, Petrit narysowat réwniez te same rzeczy,
ktére tworzyt przed wojna tzn. idylliczne krajobrazy i fantastyczne ptaki, ktére teraz
wydawaly sie byc¢ $wiatem odlegtym od jego obecnej sytuacji. Wspomnienia te mo-
gly oferowac poczucie normalnosci i duchowego wsparcia. Mysle, ze artysta w jed-

noznaczny sposoéb przekazat sens i potrzebe rysunku jako terapii i formy ekspresji.
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TYTUL ,emigracJA”

Wedtug stownika PWN stowo ,emigracja” oznacza ,wyjazd z ojczystego kraju
do innego panstwa w celu osiedlenia si¢ tam”, ,staty lub okresowy pobyt w innym
panstwie”, a takze jest to ,, 096t emigrantéw mieszkajgcych w jakims kraju”. Stowo
.emigracja” nie przypadkowo zostato uzyte w tytule mojej pracy doktorskiej.
Jest przede wszystkim piecioletnim doswiadczeniem emigracji do Wielkiej
Brytanii w latach od 2016 do 2021. Pozwolitam sobie na zmodyfikowanie tego sto-
wa, aby zaznaczy¢ moje indywidualne interpretacje czasu spedzonego poza krajem
ojczystym. Aby ta historia opowiedziana w komiksie mogfa zaistnie¢, potrzebna byta
moja decyzja o wyjezdzie i osiedleniu sie w kompletnie nieznanym mi kraju oraz $ro-
dowisku, bez zadnego wsparcia przyjacidt, czy rodziny. A zatem punktem wyjscio-
wym, narratorem oraz gtéwnym bohaterem jestem ja sama. Dlatego tak waznym
byto dla mnie zaznaczenie typograficzne w tytule. Punktem wyjéciowym do decyzji
o wyjezdzie byta cheé posiadania pracy na peten etat jako ilustratorki, oraz rozwoju
przez poznanie innego kraju i rynku zawodowego. Wiedziatam, ze poczatki nie beda
tatwe i aby utrzyma¢ sie finansowo, bede musiata podja¢ sie pracy fizycznej.
Wyjechatam z glowa petng marzen i pomystéw na przysztosé. Bedac na miejscu
zrozumiatam, ze statam sie czescig emigracyjnego swiata, ktéry byt odlegty i nie-
obecny w polskiej przestrzeni publicznej. Styszatam jedynie liczby, jak wielu rodakow
emigrowato dzieki przystgpieniu Polski do Unii Europejskiej. Czasami mozna byta
ustysze¢ w $rodkach przekazu krétkie komunikaty na temat emigrantéw. Odbywato
sie to przy okazji waznych rocznic, natomiast gtos Polonii ze $wiata nigdy nie stat
sie gfosem ogdlnoznanym i dostepnym w kraju. Innego rodzaju problemem jest fakt,
ze Polacy nie sg zorganizowani zagranicg. Mysle, ze temat emigracji nie istnieje
w przestrzeni publicznej w wystarczajgcym stopniu, w szczegdlnoséci mojego pokole-
nia. Ale nie chodzi tu jedynie o emigracje zarobkowg, ale réwniez emigracje,

ktéra zostata ,,wypchnieta” z kraju z przyczyn politycznych i historycznych. Na swojej
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drodze spotkatam wielu ludzi $wiadomych swoich polskich korzeni, réwniez sprzed
tzw. ,Wielkiej Wojny” czyli pierwszej wojny $wiatowej. Uwazam, ze powrdt przy-
najmniej czesci Polonii nie tylko wzbogacitaby kraj pod wzgledem gospodarczym,
ale przede wszystkim kulturowym. Réwniez z tego wzgledu ciesze sie, ze postanowi-
tam wréci¢ i moge dzieli¢ sie swoim kompetencjami zawodowym, ktére zdobytam
zagranica ze studentami i studentkami na polskich uczelniach. Jesli wigecej bedzie
0séb w spofeczenstwie z doswiadczeniem emigracyjnym, by¢ moze dzigki temu
widzgc emigranta (kogo$ innego), ktéry postanawia osiedli¢ sie w Polsce, nie bedzie
postrzegany z lekiem czy wrogosdcia. Spostrzezenie to nasuwa sie szczegdlnie
w obecnej sytuacji jaka ma miejsce na granicy polsko-biatoruskiej. Zmiang, ktérg
mozna zauwazy¢ od lat jest emigracja zarobkowa i to w sensie globalnym. Wielu
ludzi decyduje sie na emigracje aby poprawi¢ swoje warunki zyciowe. Z racji obec-
nych czaséw, kiedy przemieszczanie sie na duze odlegtosci jest tak tatwo dostepne,
mozna zauwazy¢ i odczuc¢ wspodiczesne ,,wedrowki ludow”. Ze wzgledoéw oczywisty-
ch wybierane sg kraje najbardziej zamozne, ale nie tylko. Siedzgc w wagonie metra
w Londynie, mozna zobaczy¢ ludzi o réznym pochodzeniu, ubiorze, zachowaniu.
By¢ moze w przysztosdci polskie miasta beda bardziej zréznicowane. To znaczy,
ze wigcej ludzi o réznym pochodzeniu, czy wyznaniu bedzie chciato sie osiedlac

w naszym kraju.

Uwazam swéj komiks za podjecie proby opisu przezy¢ emigracyjnych szerszemu
odbiorcy w sposéb graficzny i przystepny, jak réwniez zgodny z mojg tworczg pasja
i wytyczong drogg zawodowg. Powstate polskie powiesci graficzne o podobnej
tematyce przedstawiajg inne doswiadczenia jak np. ,Rozmdéwki Polsko - Angielskie”
Agaty Wawryniuk, ktéra opisuje dwumiesieczny pobyt w Wielkiej Brytanii jako czas
zarobienia dodatkowych pieniedzy w czasie wakacji. Komiks ,Do you miss your
country?” Moniki Szydtowskiej przedstawia pojedyncze kadry, gdzie sceny nie majg

kontynuacji fabularnej i stanowia luzne wspomnienia. Powies¢ graficzna ,,Powrdcisz tu”
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Karoliny Czyzewskiej opowiada historie autorki o korzeniach polskich, ktéra urodzita
sie w Niemczech. Postanowita ona przyjecha¢ na pdétroczng wymiane studencka
do Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie. Uwazam, ze wciaz jest wiele do powiedze-
nia na temat doswiadczenia emigracyjnego. Tym bardziej chciatabym aby mdj gtos

wybrzmiat w kontekscie obecnej sytuacji w Polsce.

Konstrukcja Komiksu jest oparta na moich przezyciach. Jak wspomniatam wczedniej
jestem zarbwno najwazniejszg postacia i czytelnik obserwuje rzeczywisto$é poprzez
sytuacje, ktére przezytam. Spetniam warunki archetypowego bohatera, o ktérym
pisat w swojej ksigzce Joseph Cambell ,,Bohater o tysigcu twarzach”. Przedstawia
on teorie, ze wszystkie mity z catego Swiata, ktére przetrwaty tysigce lat taczy
ta sama fundamentalna struktura, ktérg autor nazywa ,monomitem”. Wsrdd klasycz-
nych przyktadéw ,monomitu”, na ktérych opiera sie Campbell i inni uczeni znajduja
sie historie Ozyrysa czy Prometeusza. W zafozeniu wifasnej historii przedstawiam
~Wyprawe bohatera”. Na jej poczatku nastepuje ,Wezwanie do wyprawy”,
kiedy wspominam swoje marzenia z dziecinstwa oraz na studiach artystycznych.
Nastepuje ,Przekroczenie pierwszego progu” i podjecie decyzji o wyjezdzie
w nieznane, podazajgc za marzeniami. Dochodzimy do ,Inicjacji” czyli rozpoczy-
nam, Droge préb” jako ,Bohater wojownik”. Zaczynam od ciezkich prac fizycznych,
ktére wymagaja ode mnie duzego wysitku. Nie poddaje sie pomimo przeciwnosci.
Realizuje swdj plan zmieniajagc miasta oraz dzielnice. Zostaje zatrudniona na coraz
lepiej ptatnych stanowiskach. Poznaje nowych ludzi, ktérzy mi pomagajg w osiggnie-
ciu moich marzen, ale réwniez takich dzieki ktérym lepiej rozumiem nowg rzeczywi-
stos¢, w ktorej funkcjonuje. Po roku udaje mi sie osiggnac swoj cel, czyli nastepuje
,Ostateczna nagroda”. Posiadam wymarzong prace w zawodzie ilustratora na pe-
ten etat. Za symbol tej zmiany uwazam widok z okna biurowca, w ktérym pracuje,

na gtowng ulice Londynu tj. Oxford Street. Rowniez odnosze sukcesy miedzynaro-
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dowe i dodatkowo prowadze firme ilustratorskg gdzie realizuje sie w projektach
na zlecenie. Uptywaja kolejne lata i rozpoczyna sie ,Przemiana bohatera”. Cel prze-
staje by¢ najwazniejszy, to droga do celu nabiera wartosci. Pojawia sie tesknota
za rodzing oraz chec¢ kontynuowania uczenia studentéw w Polsce. Sytuacja pandemii
zweryfikowata wiele postanowienl. Nawigzuje kontakt ze swoja rodzing, z ktdrg utraci-
tam na wiele lat (jeszcze przed emigracjg). Historia konczy sie planem bohaterki
powrotu do Polski, ale juz jako zmieniony cztowiek. Prawdopodobnym Epilogiem
jest ,Bohater dzisiaj” czyli moja obecna sytuacja. Fakt, ze wrécitam z emigracji
nie zmienia stanu, ze wciaz pracuje jako freelancer z klientami z catego $wiata,

a takze realizuje sie jako dydaktyk cieszac sie bliskoscig rodziny.

Zakonczenie komiksu pozostawiam w formie otwartej. Na ostatnich stronach ukazuje
dodatkowo statystyki emigracyjne. Ich trescig jest nie tylko jak wielu Polakéw zyje
obecnie na emigracji, ale takze zwracam uwage na statystyki sytuacji emigrantow
w Polsce bazujgc na stronie ,migracje.gov.pl”. Jest to Strona internetowa zrealizo-
wana w ramach projektu KIK/75 ,Zwigkszanie efektywnosci zarzagdzania migracjami
w Polsce" wspdtfinansowanego przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu

wspotpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskie;.

Z tego wzgledu jestem otwarta na wiele mozliwosci badarn nad emigracjg oraz na forme
przedstawienia. Projekt moze by¢ kontynuowany w postaci przeprowadzenia
wywiaddéw z emigrantami, ktérzy zyja w Polsce i zapyta¢ o ich odczucia zwia-

zane z codziennym zyciem i pracg w innym kraju.
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UZYCIE JEZYKA KOMIKSOWEGO

W swojej ksigzce Krzysztof Teodor Toeplitz pt. ,Sztuka Komiksu" pisze, ze cecha
wspolng dla ilustratora i twércy komiksu jest narracja, ktéra nie jest zrozumiata
bez wczesniejszej znajomosci wydarzenia, fabuty lub mitologii, do ktérej stanowi
odniesienie. Rysunek podporzgdkowany tekstowi staje sie ilustracjg, a obraz bez
korelacji literackiej staje sie dzietem plastycznym, gdzie narracja jest ograniczona.
Komiks jest swoistego rodzaju rebusem. Na éw rebus sktada sie rysunek, dialog

wpisany w dymki, efekty dzwiekowe (onomatopeje), linia narracyjna (scenariusz).

Ponizej przedstawiam zafozenia techniczne dzieta oraz przyktadowe prace, ktérych
stylistyka bedzie realizowane w komiksie. Takze system kadrowania, siatke strony,

ktéra pomoze mi w rozmieszczeniu i zakomponowaniu strony kadrami oraz tekstem.

Decyduje sie na uzycie rysunku czarnobiatego, bez koloru. Czern rysunkowego tuszu
nawigzuje do czerni druku w ksigzkach. Chce aby odbiorca skupit sie ina informacji

zawartej w linii i jej charakterze, a nie w budowaniu koloru i jego atmosferze.

Rodzaje kadrow:

.Chwila do chwili”- np. otwarcie i zamknigcie oczu.
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~Wydarzenie do wydarzenia”- kiedy oba kadry dotycza tej samej postaci

lub przedmiotu.

,Podmiot do podmiotu”— pozostajgce w ramach tej samej sceny lub dotyczace

tego samego zjawiska. Wspdtuczestnictwo czytelnika.




+Aspekt do aspektu” - Zawiesza uptyw czasu, aby pozwoli¢ oku przedlizgnaé sie po rdznio-

nych aspektach pokazywania sceny, zjawiska lub nastroju.

~ |

/'_*\ C ¢

¥
p:

.Scena do sceny”-— kiedy nastepuje znaczna zmiana czasu lub miejsca.
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Réznica dymkéw dialogowych w niesieniu do gtéwnego bohatera, narratora

a innych uczestnikow.
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Réznice w obrazowaniu retrospekgji:
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Siatka strony komiksowej A4 z zaznaczeniem najwazniejszych linii:
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Bohaterowie:

LENNOX
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Przyktadowe strony:

BOND STREET
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Architektura:
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ZAKONCZENIE

Przedstawiam autoreferat, ktéry jest opisem mojego dorobku artystycznego
oraz pracy dydaktycznej, jak réwniez przedstawieniem moje zatozenie pracy dok-
torskiej. Dla porzgdku i czytelnosci podzielitam ta prace na rozdziaty. W pierw-
szym z nich opisatam mojg dziatalnod¢ artystyczng by podkresli¢ znaczenie
tego okresu w ksztattowaniu pewnych cech mojej twérczosci, ktére charakteryzuja
ja do dzi$ i tym samym ukierunkowaty w wyborze i konsekwencji mojej sciezki zawo-
dowej ilustratorki. Nastepnie opracowania przedstawitam moja dziatalno$¢ arty-
styczno-naukowa ze szczegdlnym uwzglednieniem i opisem pracy komiksowej
pt. ,emigracJA”, ktéra pretenduje do spetnienia warunkéw postepowania doktor-
skiego. Kazdy rodzaj aktywnosci, opisanej w ponizszym autoreferacie, tworzy spdjna
catos¢, ksztaftujgc i wcigz rozwijajgc moja osobowos¢ jako artystki i pedagozki,

co staratam sie zaakcentowac w zakoriczeniu tego opracowania.
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